
Тема 10 1 

Іменна відміна 

 

Залежно від історичної основи слова імена утворюють 3 відміни: 

 

1) тематична відміна, у словах якої основа закінчувалася на ο/ε 

(традиційно – II відміна) 

 

2) атематична відміна, в якій закінчення приєднуються до основи імені 

без тематичного голосного (традиційно – III відміна) 

 

3) відмінювання на -α (коротку і довгу) - I відміна. 

 

 

Словниковою формою іменника 

 

є форма Nom.sing. і форма (закінчення) Gen.sing., що дозволяє визначити 

тип основи та тип відміни. 

 

Форма артикля вказує на рід іменника. 

 

γλῶττα, ας ἡ   –  язик, мова   –  I відміна 

ἄνθρωπος, ου ὁ   –  людина   –  II відміна 

σῆμα, ατος τό   –  знак    –  III відміна 

στρατιώτης, ου ὁ  –  воїн, солдат –  I відміна 

 

  



Тема 10 2 

Тематична ІІ відміна 

(основний тип) 

 

 

Належать іменники всіх трьох родів, певні групи прикметників, 

займенників та числівників. 

 

 

Відмінювання іменників 

 

Мають закінчення: 

у Nom.sing.:  m, f  -ος,  n  -ον 

у Gen.sing.:  m, f, n  -ου 

 

δῆμος, ου ὁ   παρθένος, ου ἡ   τέκνον, ου τό 

 

 

 

Відмінкові закінчення 

 

Sing.       Pl.   

mf  n    mf  n  

Nom. -ος   -ον   -οι   -α 

Gen.  -ου     -ων   

Dat.  -ῳ     -οις   

Acc.  -ον   =N.   -ους   -α  

Voc.  -ε (mf)  =N.   =N.   

 

  



Тема 10 3 

Відмінювання іменників чоловічого роду 

 

Sing. 

N. ὁ  λόγος 

G. τοῦ  λόγου   

D. τῷ  λόγῳ  

Acc. τὸν  λόγον  

V. ὦ  λόγε   

Pl. 

N. οἱ  λόγοι  

G. τῶν  λόγων   

D. τοῖς  λόγοις   

Acc. τοὺς  λόγους 

V.   = Nom. 

 

Sing. 

N. ὁ  ἀγρός – поле 

G. τοῦ  ἀγροῦ   

D. τῷ  ἀγρῷ  

Acc. τὸν  ἀγρόν  

V. ὦ  ἀγρέ   

 

Pl. 

N. οἱ  ἀγροί  

G. τῶν  ἀγρῶν   

D. τοῖς  ἀγροῖς   

Acc. τοὺς  ἀγρούς 

V.   = Nom. 

 

Самостійно провідмінювати: 

ἄνϑρωπος, ου ὁ – людина; δῆμος, ου ὁ – народ 

 

 

Відмінювання іменників жіночого роду 

 

Належать іменники, що позначають: 

– осіб жіночої статі: 

παρθένος, ου ἡ – дівчина 

– рослини (як щось живе, що приносить плід): 

ἄμπελος, ου ἡ – виноградна лоза 

– назви країн, міст, островів, півостровів: 

Αἴγυπτος, ου ἡ – Єгипет      Κόρινθος, ου ἡ – Коринф  

νῆσος, ου ἡ – острів 

– деякі слова, жіночий рід яких – суто граматична ознака:  

ὁδός, ου ἡ – дорога 

διάλεκτος, ου ἡ – розмова 

 

Відмінюються аналогічно іменникам чоловічого роду. 

  



Тема 10 4 

Відмінювання іменників середнього роду 

 

При відмінюванні всіх слів середнього роду (ім., прикм. та ін.) слід 

пам'ятати «правило середнього роду»: 

– збіг Nom. та Acc. у всіх числах; 

– у множині Nom. та Acc. мають закінчення -α (коротке) у будь-якій 

відміні; 

– у ГМ при підметі, що виражений ім'ям середнього роду в множині, 

присудок ставиться в однині: 

Τὰ δένδρα ἄνευ ἡλίου οὐ φέρει καρπούς. 

 

Sing. 

N. τὸ  ἔργον 

G. τοῦ  ἔργου   

D. τῷ  ἔργῳ 

Acc. τὸ  ἔργον  

V.  = Nom. 

 

Pl. 

N. τὰ  ἔργα  

G. τῶν  ἔργων   

D. τοῖς  ἔργοις   

Acc. τὰ  ἔργα 

V.    = Nom. 

 

Провідміняти: 

φυτόν τό – дерево 

φάρμακον τό – ліки 

δῶρον τό – дар, дарунок 

 

  



Тема 10 5 

Варіанти ΙΙ відміни 

 

I. Контрагована відміна 

В аттичному діалекті – іменники та прикметники, основа яких 

закінчувалася на -εο- та -οο- утворили контраговану II відміну: 

ὁ νοός > νοῦς – розум 

τὸ ὀστέον > ὀστοῦν – кістка 

Докладніше – пізніше. 
 

ΙΙ. Аттична відміна 
 

В аттичному діалекті сформувався особливий підтип II відміни, що 

включив у себе нечисленні імена з основою на -ω- : 

ὁ λαγώς – заєць 

ὁ λεώς – народ 

ὁ νεώς – храм 
 

У період еллінізму цей тип відмінювання зникає і зустрічається тільки 

у аттикістів. 

 

ὁ νεώς – храм 
 

Sing. 

N. V. νεώς 

G. νεώ   

D. νεῴ 

Acc. νεών 

Pl. 

N. V. νεῴ  

G. νεών   

D. νεῴς   

Acc. νεώς 
 

Примітки. 

1. Кінцевий голосний основи -ω- зберігається як її ознака у всіх 

відмінках. 
 

2. Наголос у всіх відмінках гострий і нерухомий. 
 

3. Сполука -εω- вважається одним складом. 
 

4. Аттичне відміна не має самостійної форми Кличного відмінка.  

 
 

  



Тема 10 6 

Прикметники II відміни 

 

1. За II відміною змінюються архаїчні прикметники, які мають 2 родові 

форми (так звані «прикметники 2-х закінчень»): 

– форму із закінченням –ος для m і f 

– форму із закінченням –ον для n 

 

Словникова форма:  βάρβαρος 2 – чужоземний 

тобто βάρβαρος (m, f), βάρβαρον (n) 

 

 

2. За типом II відміни змінюються численні прикметники у формі m і n, 

що мають самостійну форму жіночого роду («прикметники 3-х 

закінчень»): 

ἀγαθός, ἀγαθή, ἀγαθόν – добрий 

 

Словникова форма: ἀγαθός 3 

 

Так само змінюються й інші частини мови (присвійні займенники, 

порядкові числівники та ін.), що мають 3 родові форми: 

πρῶτος, η, ον – перший 

ἐμός, ή, όν – мій 

 

 

3. Окремі прикметники мають 2 і 3  родові форми з тенденцією до 

регулярного вживання тричленної форми: 

ἔρημος 2, 3  - «пустельний» 

 

 

4. Нечисленні прикметники 2-х закінчень відмінюються за аттичною 

відміною: 

ἵλεως (m, f) ἵλεων (n) – «милостивий, милосердний» 

 

Відмінюються аналогічно іменникам. 

NB! Середній рід – у Nom. і Acc. pl. Має закінчення -α : ἵλεα 

  



Тема 10 7 

Означення 

 

Означення зазвичай вживається після артиклю. Має 2 варіанти: 
 

1) нейтральна атрибутивна позиція: 
 

ὁ καλὸς ἄνθρωπος – гарна людина 

αἱ ἐν τῷ πόντῳ νῆσοι – острови у морі 

  

 

2) емфатична (посилена) атрибутивна позиція: 
 

ὁ ἄνθρωπος ὁ καλός – гарна людина 

αἱ νῆσοι αἱ ἐν τῷ πόντῳ – острови у морі 

або без артикля при іменнику (при означенні – обов'язково): 

νῆσοι αἱ ἐν τῷ πόντῳ 

 

Якщо означення не слідує за артиклем, воно має предикативний 

відтінок у значенні: 
 

ὁ ἄνθρωπος καλός – людина, що є красивою: людина красива (є) 

αἱ νῆσοι ἐν τῷ πόντῳ - острови, які є у морі (εἰσί) 

ὁ πόντος Εὔξεινος – Евксинський понт (Чорне море) 

 

Субстантивація прикметників 

 

Одним з активних засобів словотвору в грецькій мові є субстантивація 

прикметника за допомогою артикля. 

 

При абстрактному значенні використовується артикль середнього роду: 

 

τὸ κακόν, τὰ κακά – «зло» 

τὰ ἀγαθά - «благо» 

 

В інших випадках – використовується артикль іменника, що мається на 

увазі: 

ὁ ἐναντίος (ἄνθρωπος) – «супротивник, ворог» 

 

Практичне завдання: 

Текст № 1 


